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SAITAJTHOCJIABAHCKHUE JUAJTEKTU3MbI
B IAHHOHCKOM CJIABAHCKOM:
INPEJABAPUTEJIBHBIE PE3YJIbTATBI UCCJIIEJOBAHUSA

Benrepckuil A3pIk HACUUTHIBAET HECKOJIBKO COTEH CIIOB, 3aMMCTBOBAH-
HBIX W3 CIaBSIHCKOTO cyOcTpara, Ha KOTOPOM B 1-M TBIC. H.3. TOBOPHIIO
caBsHCKOE HacesneHne [laHHOHWH. AHamm3 MOP(GOJOTHH ITHX JEKCEM H
MX 3HAYEHUH IMO3BOJSET FOBOPUTH, YTO MAHHOHCKUU SI3BIK CKOpEE Haro-
MHHACT 3alIaJHOCIaBIHCKUM UINOM, HEXKEIIU I0KHOCIaBSIHCKUM.

Knrouesvie cnosa: MaHHOHCKUI CNaBSHCKUN SI3BIK, BEHT€PCKUH SI3BIK,
SI3BIKOBOM CyOCTpar.

Alexei Kassian
RANEPA / Institute for Slavic Studies of the Russian Academy of Sciences.
a.kassian@gmail.com

West Slavic dialectisms in Pannonian Slavic: preliminary results

The Hungarian language has several hundred words borrowed from the
Slavic substratum spoken by the Slavic population of Pannonia in the 1st
millennium AD. The morphological and semantic analysis of these stems
allows us to say that the Pannonian language looks like a West Slavic
idiom rather than a South Slavic idiom. The paper discusses three cases
when the Pannonian source of the Hungarian words demonstrates the same
innovations as the attested West Slavic languages: iromba ‘motley’, bolond
‘insane, stupid’, gardzda ‘rude, rowdy’.
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Ilon MaHHOHCKMM TOHUMAETCA TMIIOTETHYECKUH SI3BIK CIaBsH-
CKOro HaceJeHusi 1-ro TeicsiueneTHs H. 3. Ha TEPPUTOPHU HBbIHELIHEH
Benrpun, T.e. Cpennero IlomyHaBes, 10 mepexona ciaBsH Ha BEH-
TepCKHUi S3bIK B CBS3M C MAacCOBOM Murparieil BeHrpoB B |X—X BB.
OTOT PErvoH MPUMEPHO COOTBETCTBYET PUMCKOM NpoBuHIMHK [laHHO-
HUS, OTKY/Ia ¥ Ha3BaHHUE s13bIKa. [10 OTHOIIEHHIO K BEHTEPCKOMY SI3BIKY
TIAHHOHCKHH SIBIISIETCSI CyOCTpaToM, PeKOHCTPYHPYEMbIM Ha OCHOBE
CJIaBSIHCKUX M BEHT'€PCKUX JIaHHBIX.

Haunbonee xauecTBeHHBIN M NOCIEOBATENbHBIN aHAIN3 CIIABSIH-
CKHX 3aMIMCTBOBaHHI B BEHT€PCKOM si3bIke mMpuHamiIexkuT E. A. Xe-
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nuMckomy (2000, Brepsoie onmy6i. B 1988) u P. Puuapacy (Richards
2003); kpatkwuii 0030p podsIeMbl cM. B Zoltan 2021.

E. A. XenuMckuii BbIJIETSIET HECKOJIBKO COTEH APEBHEHIINX Clia-
BH3MOB B BEHTEPCKOM s3bIKEe («...0oT 500 mo 650 amemisTHBOB H
HECKOJIBKO coT TomoHHMOB», Helimski 2000: 419; k cokajleHUIO,
cam cmucok He Opu1 omybmukoBaH). Kak mokazano E. A. Xemuwm-
CKUM, O3TH CJaBH3Mbl B BEHTEPCKOM HMEIOT YHU(DHUIIMPOBAHHBIN
¢doHeTHKO-(pOoHOTOTHYECKUH BU, @ 0COOEHHO BayKHBI JaHHBIE MHO-
TOYMCIICHHBIX CIIABSHCKHX TOTIOHHMOB, KOTOPBIE XOTSI M MPOHCXO-
JISIT U3 pasHbIX obnactell BeHrpuu, HO He TIOKA3bIBAIOT KaKHX-ITHOO
SABHBIX (DOHETUUECKHX OTKJIOHEHHH. DTO TO3BOJSET TOBOPUTH O
€IMHOM TIAHHOHCKOM CJIaBSHCKOM SI3BbIKE WIIM, KaK Ipejyiarai
E. A. XenmuMckuii, O CHaBSIHCKOM KOWHE, pacHpOCTPAHCHHOM B
[TaHHOHUM B KOHLE 1-TO THIC. H. 3.

BakHBIM 1711 HCTOPHH CIIABSHCTBA SIBISICTCS BOIMPOC O reHea-
JIOTMYECKON KaccUDUKAIK TMAaHHOHCKOTO BHYTPH CIaBSIHCKOM
rpymibl. @akTHYECKH BHIOOP CTOUT MEX/Y 3aMaTHOCIABTHCKON HITH
I0JKHOCTIaBSHCKOM addunranuell NaHHOHCKOTo. PerieHue 3Toi
npoOJeMbl UMEET AajeKo MAYIINe UMILUIMKALNH, TOCKOJIBKY MPeo-
CTaBIISICT BECOMBIA apryMEHT WM B TOJb3Yy 3aMaJHOCIABSIHCKOW
adduImanun CIOBEHCKOTO $3bIKa (KOTOpPBHIM B KOHIE 1-TO ThIC.
OKa3aJICsl OTPE3aHHBIM OT 3alaJHOCIABSIHCKOTO [EHTPa MUTpaluei
BEHTPOB M I'EPMAHIIEB), UK K€ B MONb3Y FOMKHOCIABIHCKON addu-
JIHAUH TICHTPATBHOCIOBAIKUX THAICKTOB. [Ipobiemarrka apxaund-
HBIX CXOXJIECHUH MEXIYy CIOBEHCKHMMHU W CIIOBALIKUMH JHAIECKTAMH
JEKUT 32 TpejiellaMy HACTOSIIeH cTaThH, 0Oojiee TOro, B MOJIHOM
BHJIC 3TOT BOMPOC HUKOTJA HE pacCMaTpUBAJICS, CM. OTCIbHBIC
HaOJro/IeHNsT U 3aMevaHus 1Mo (OHETHKE, MOP(OIOTUN U JICKCHKE
CIIOBEHCKO-ciioBankux cBsizeil B Greenberg 2000: 36, 40-42 c
nanbHeimei aut.; Kurkina 1985; Bezlaj 2003; Kushniarevich et al.
2015 (puc. K, L, M B npunosxenuu «S2 Filew)'.

BreisiBrieHHbIE (pOHETHYECKHE YEPThl MAHHOHCKOTO HE TIO3BOJIS-
IOT OJIHO3HAYHO OTHECTH €ro K OJHON W3 JBYX Tpymn. B Takoi

! Sl mcxoxy M3 XPOHOIOTHH M JAPEBECHOH KIACCH(DUKALMH CIaBSHCKIX
S3BIKOB, MpeasokeHHbix B Kushniarevich et al. 2015 (puc. 2 u o6cyxnenue
B npuiokernn «S2 File»): quanexkrtHoe pasieneHne Ha TpU BETBH (3amaj-
HYI0, BOCTOUHYIO, I0)KHYIO) B CaMOM Hadajie 1-TO ThIC. H.J.; IUAJEKTHBIE
pasjerneHusi BHYTPH KakI0i W3 BeTBEH B cepeamHe 1-ro ThIC. H.3. (T.H.
crnaBsiHu3anus EBporb).
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CUTYyalliu MOET IIOMOYb MOKMCK CTAphIX TUAJICKTH3MOB CPEIH MaH-
HOHCKMX 3aMMCTBOBAHHUIl B BEHTEPCKOM, T. €. TAKHX OCHOB M TaKUX
3HAQUEHUH, KOTOPbIE M3BECTHBI U3 OJHOW CIABSHCKOW MOATPYIIIHI,
HO HE OTMEYEHBI B IPYTOi MOATrpyIIIe.

Jns gopManuzanuy BBIWICHEHUS JPEBHEHWIINX CIaBU3MOB S
UCTIOJIE30BAIT TPU (POHETUUCCKUX KPUTEPHS U3 YUClia POHETHICCKUX
OCOOCHHOCTEH  IMAHHOHCKOTO  CIIaBSHCKOTO, pa300paHHBIX B
Helimski 2000; 310 Te Tpu 4epThl, KOTOpble HanboJiee HAIEKHO
YKa3bIBaIOT HAa paHHEE BPeMs 3aMCTBOBaHUSL.

1) CoxpaHeHHe HOCOBOTO AJIEMEHTA TIPH aIaNTALMH CIIaBIHCKUX
«HOCOBBIX TJIACHBIX).

2) Benrepckoe ¢- (CS) u -t 115t mepeaayn ciias. *C.

3) Iepeaaua cnaB. KpaTKOro *a (TpaaMil. *0) KaKk BEHT. a.

IlepBbIil KpUTEpPU HE HYXAAaeTcd B KOMMEHTapusax. Uro kaca-
eTCsl BTOPOT'O KPUTEpHUsi, TO MOcie oOpa3oBaHUs KiacTepoB ts, ds
(BCIECTBYE MAJCHMS TJIACHBIX B HEIIEPBOM CJIOTE) M MapaljIe)IbHO
MOJ| BIIMSTHMEM ClaBsSHCKOro cyocrparta BeHrepckuii B XI-XII BB.
npuoOperaeT GoHeMy C, HO HEKOTOPbIE CIAaBU3MBI YCIEIH MONACTh
B BEHI'€PCKHUI JIO 3TOT0, U B HUX CJIaB. C OBLJIO 3aMEIICHO OJIvbKai-
MM (POHOJIOTHYESCKUM aHAJIOroM: ¢- (CS) B aHjayTe U -t B ayciayTe
(Kalman 1972: 54; Helimski 2000: 416; Richards 2003: 51).
CIuCOK CIaBU3MOB C COXpaHEHHEM HOCOBOTO M HENpsSMOW mepe-
maueit cma. ¢ O0but1 man E. A. Xemmmckum (2000: 417-418): 54
aneJuUIATUBA U PsiJl TOTIOHUMOB.

[Ipexxne yeM mepeTu K TpeTheMy KpUTEpHIO (ClaB. & > BEHT.
a), HaJo CKa3aTh, YTO BEHTPHI 3aCTalll MaHHOHCKHX CIIaBSH B
MOMEHT aKTUBHOH (POHOIIOTHYECKOH MepecTpOrKH s3bika. FIMEHHO B
IX—XI BB. 1o cnaBsHCKOW O00JIACTH NIUIA TIPOILECCHI Tepexoja
JOJTOTHBIX TPOTHUBOIOCTAaBICHU B TeMOpOBBIE (HAIMp., MEPEXO]]
ormosuiiy @\ ' B 0 \ @), majenve peayMpoBaHHBIX, yTpaTa pHHE3Ma,
npeobpaszosanue (t)ort m 1. m Kak mokazano E. A. Xemumckum,
CJIOM TAaHHOHCKHX 3aWMCTBOBAHUH MMOKAa3bIBAET HEKOTOPBIE M3 ITHUX
MPOIIECCOB B Pa3BUTHU: B YaCTH 3aWMCTBOBAaHHMN Ha3aJbHOCTH CO-
XpaHseTcs, B YaCTH HET, CIa0ble epbl B HETIEPBOM CJIOTE HAYMHAIOT
najath (YTO MPOBOIUPYET AHAJIOTHYHBINA TPOIECC PEAYKIHH B
COOCTBEHHO BEHIEPCKUX CIIOBAX), U T. II.

Yro kacaercsi KpaTKOTO 8, TO CYUTAETCS, YTO B BEHTEPCKOM 3Ta
(doHeMa Havana MPUOOPETaTh OTYOJICHHYIO apTHKYJISIUIO B MIEPBBIX
Bekax 2-ro Teic. (Kalman 1972: 63), HO 3TOT mpoiecc He ObLI
BCeoOIUM. B GONBIIMHCTBE COBPEMEHHBIX BEHTEPCKUX JIMAIECKTOB
U B JIUTEPATypHOM sI3bIKE Tpadud. (8) MPOUZHOCUTCS Kak [D] HIH
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Jaxe [0], XOTd B CEBEPHBIX OUANCKTaX COXPAHSICTCS HCKOHHOE
MIpOM3HOIICHNE [a], a B HEKOTOPHIX NepH(PepUUHBIX AWAIEKTaX Ha
3amaZe ¥ BOCTOKE TIPOM3HOIICHHUE [a] COXpaHsEeTCS IMepes MTOJITHM
[a:] cenyromiero cimoBa (Imre 1972: 317). OryGienue KpaTkoro a >
p TIPU COXPAaHEHHUU AOJIOro & Jajlo HECUMMETPUYHYIO (poHOMOru-
4ecKyl0 ¥ MopdoHOIOrHYecKyto onmno3uiuo » \ a. Mano comHe-
HHUM, 4TO Takoe BO3MYILICHHE B BEHI'C€PCKOM BOKAJIU3ME BO3HHKIIO
1o CyOCTpaTHBbIM BJIMSHHEM HaHHOHCKOTO SI3bIKA, IIE, KaK MBI
oXXHmaeM II0 OOIIeld XpOHOJOTHH CIIaBSHCKOTO (HDOHETHIECKOTO
pasBUTHS, KpaTKUH *a Kak pa3 Ha pyOexe THICSYENETHH NODKEH
0L TepeiiTy B [0].

[ Hac Ba)KHO, YTO YTO HA BCEX dTalax pa3BUTHS BEHIEPCKOTO
BOKaJIU3Ma B CHCTEME CYIIECTBOBajJa B KAUECTBE CAMOCTOSTEIbHOU
eqmannbl GoHema 0 (Kalman 1972) u mo3pgHmMe ClaBSHCKHAE alCT-
paTHbIC 3aMMCTBOBaHMS, IPOHUKILKE B BEHT€PCKUH IOCIIE CIaBsHC-
KOTO mepexofa a > 0, JOJDKHBI OblTH Obl HMETh BEHI€pPCKOEe O Ha
MECTE CIIaBSHCKOTO O, YTO MBI U HAOII0#aeM B OOIIMPHOM ILIACTE
MO3AHUX craBu3MoB. Takum oOpazom, Bcien 3a E. A. XenuMmckum
MOXXHO CUHTaTh, YTO CYOCTHTYITHS ciaB. *a (Tpamuil. *0) depe3 cTapo-
BEHI'€PCKOE a CITYKUT MapKePOM APEBHEUIIETO CIIOS CIIABU3MOB.

Pocniice mMaTepuana mo OOJBIIOMY STHMOJIOTUYECKOMY CIIOBa-
pro BeHrepckoro si3pika EWU (Benkd 1993) mokazeiBaer, 4to paH-
HHE CJIaBU3MBbl ([IAHHOHCKHE 3aMMCTBOBAHHS), BbLIENIAEMBIC IO
TpPEM HEePEUNCIICHHBIM (POHETHUECKUM KPUTEPHSIM, SIBHO YKa3bIBAIOT
Ha 3aMaJHOCJIABAHCKYIO SI3bIKOBYIO IPYIIY.

Hwxke mnpuBeneHo Ttpu mnpumepa, OOHApy>KEHHBIX aBTOPOM
CTaThH, KOT'Jla TAKUE TUAJIEKTHU3MBI C OOJIBIION BEPOSATHOCTHIO MPE.-
CTaBIISIIOT cOOOM 3aIaJHOCIIABSIHCKYIO HHHOBALIUIO.

1) Benr. mman. iromba ‘mectpsiii (0COOEHHO O >KHBOTHOM)
(dukcupyercst ¢ 1737 r., no3nHsAA PuKcanus cBsi3aHa C TUATEKTHBIX
xapaktepoM ciosa) (EWU: 624). BupryansHoe mpacnaB. npuiara-
tenpHOE *(j)a:remb- (rpamui. *argb-) ‘mectpsiii, psiboii’, KoTOpOE
MOXeET OBITh PEKOHCTPYHPOBAHO HA OCHOBE 3all.-ClIaB. JAHHBIX:
yenr. jaraby ~ jeraby, casu. jaraby, jarabaty, momsck. jarzebaty
‘mectperii’ (QCCSH 1: 76; Machek 1968: 223). Bugumo, 3ar.-cias.
npou3BogHOE OT ciaB. (j)a:remb-u ~ (j)a:remb-i (argbv ~ arebw)
‘KypomaTka, psAOYMK’, PETUKTOBO TMPEICTABICHHOIO BO BCEX
HNOATPYIIax: COXB. japéb, monbCK. jarzgb, np.-pyc. apabs. Ta xe
MOJIEIIb, YTO 201Y0b — 20Y001l, BOPOH — GOPOHOLU.

2) Benr. bolond ‘cnaboymHbIi, Oe3yMHBIH, TTynblil’ (hukcHpy-
ercs ¢ 1381 r.); cymiecTBUTENbHOE KaK aHTPOIIOHUM (UKCHPYETCS
ok. 1200 r. (EWU: 121). Bunumo, anbekTrBHAs QYHKIHS — PE3yJib-
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TaT BHYTPCHHEH BEHTePCKOW JIEpUBAIIMN OT HE3aCBHICTEIHCTBOBAH-
HOro amesuisiThBa ‘Oesymern, mypak’. Cma. *bland-u (rpamui.
*blodv) (DCCSH 2: 126). OcHoBa 00muIeCIaBIHCKAs, HO CO CBOeE-
00pa3HBIM pacmpesiefieHHeM 3HAa4eHWH 10 MOATPYIIaM. 3all.-clas.
‘ommbka, 3abmyxaenue’ (denr. blud, cosi. blud, momsck. bigd, B.-
ayx. bfud), a Taxke ¢ APYyruMH NPOCOTMYSCKUMH XapaKTEPHCTH-
kamu: gem. bloud ‘mypak’, cmBi. blud ‘Gesymerr’ (JaTHHCK.
‘insanus’, cmoBaps Antona Bernolaka 1825 r.). FOux.-cias. ‘pasBpar,
Oiyn’, MapruHanbHO ‘ommOKa, 3a0myxaeHue’. Boct.-cnaB. ‘ommo6-
Ka, 3a0yXIeHue’, MapruHajlbHO ‘pa3Bpar, Omya’ (IOX FOXK.-CJaB.
BiustHeM?). BeHrepckas ¢hopMa qoiKHA IMETh CBOMM HCTOYHHKOM
(hopMy, COOTBETCTBYIOIIYIO 3all.-CTIaB. ‘Iypak, Oesymerr’ .

3) Benr. gardzda ‘rpyOblif, *eCTOKHi, OYHHBINA, HETTOKOPHBII’
(pukcupyeres ¢ 1519 r., kak antpornonum ¢ 1375 r.) (EWU: 447).
Cunas. npunar. *gara:zd- (tpaaum. *gorazd-): B 3am.-ciiaB. CKyaHbIE
W PENUKTOBBIC (QUKCAIMK (Yell. apXawd. ‘OOJBINOI’, ITONBCK.
apxaud. ‘yAawINBbBIH, JTOBKUH, CYACTIMBBIN), B BOCT.-CIIaB. OCHOBA
(bUKCHPYETCSI HAMHOTO JTy4Ille, HO TOXKE MCKIIOUYUTEIBHO C MOJIOKH-
TEJIBbHON CEMaHTUKON ‘MCKYCHBIM, yMeiblid, roTOBbIM . Herarusuas
CEMaHTHKA Y 3TOTO MPHUIIAraTelIbHOrO MOXET OBITh BOCCTAHOBIICHA
Ha OCHOBaHMH JeaIbeKTHBHOIO Iiiarona *gara.zd-i:ti: (*gorazditi),
KOTOPBI B 3aIl.-CJIaB. 3HAYUT ‘OCCYMHCTBOBATH, CEATh CMYTY, Opa-
HUTB’ (YEIlL., TIOJIBCK. ), & B BOCT.-CJIaB. 3HAYUT ‘yMYIPSTHCS, CyMETh,
ynmaBatees” (QCCS 7: 31-32). CnaBsHCKOE CIIOBO TPAIWIIMOHHO CUH-
TaeTCs TEPMAHM3MOM C MOCTYJIMPOBAHHEM THIIOTETHUECKOH TEepM.
ocHOBBI *ga-razda- (9CCHI 7: 32; Pronk-Tiethoff 2013: 153), cp. repm.
*razdo. ‘speech’ (Kroonen 2013: 407) u uactoTHbI mpedurc *ga-
‘with’. He omeHuBas, HAcKOIbKO yOeauWTEIbHA TepMaHCKast
STUMOJIOTHSI CIIABSHCKOTO KOPHS, HEOOXOJUMO OTMETHTh, YTO €ro
HETaTHBHAS CEMAHTHUKA BBIMJISIUT KaK 3aIl.-CJIaB. MHHOBAIIHSL.

OTH W mnomoOHBIE MPUMEPbI MOTYT TOBOPUTh B MOJIB3Y
3aMaHOCIABIHCKON aTpuOyIMY TAHHOHCKOTO S3bIKA.
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